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zone of fire / zone de tir


PROPOSAL (PL) N° 1610-001 - ZONE OF FIRE

PROPOSITION (PL) N° 1610-001 - ZONE DE TIR

DATE
:
19 November / novembre 2003

PROPOSER/

AUTEUR
:
Artillery Working Group (ARTY WG) / Groupe de travail artillerie (GT ARTY)

SOURCE
:
STANAG 2247 / AAP-38

PROPOSAL/

PROPOSITION
:
Add a new term and definition to AAP-6:



Ajouter un nouveau terme et sa définition à l'AAP-6 : 



zone of fire / zone de tir


An area into which a designated ground unit or fire support asset delivers, or is prepared to deliver, fires



zone de tir / zone of fire


Une zone dans laquelle une unité terrestre désignée et/ou des ressources d'appui-feu sont préparées à exécuter, ou exécutent des tirs.

JUSTIFICATION
:
Primary term used by artillery, mortars and other indirect fire support assets define their responsibility.  Must also be understood by manoeuvre personnel.  Completely different from a similar term in AAP-6 which is primarily used for direct fires.


Terme spécialisé utilisé par l'artillerie, les mortiers et autres ressources d'appui-feu indirect pour définir leurs responsabilités.  Doit aussi être compris par les personnels effectuant la manoeuvre.  Complètement différent d'un terme similaire figurant dans l'AAP-6 essentiellement utilisé pour les tirs directs.

AAP-6(2003) ENTRY/
ENTREE AAP-6(2003)
:
field of fire / champ de tir



The area, which a weapon or a group of weapons may cover effectively with fire from a given position.  1/3/73



champ de tir / 1. field of fire; 2. range



1.  Zone dans laquelle une arme ou un groupe d'armes est en mesure de tirer à partir d'une position donnée.



2.  Zone réservée et normalement équipée pour le largage, le lancement des armes et le tir sur cibles. Aussi appelé "polygone"; "stand de tir".  1/3/73

TC COMMENTS / COMMENTAIRES DU CT (04-12-2003) :

ESN comments are requested by 26 February 2004. / Les commentaires des ESN sont demandés pour le 26 février 2004.

US COMMENTS (26-02-2004):

US concurs with PL.

CA COMMENTS / COMMENTAIRES DU CANADA (27-02-2004) :

CA accepts the proposal with the following modifications:

Le CA accepte la proposition avec les modifications suivantes :

zone of fire / zone de tir
An area into which a designated ground unit or fire support asset delivers, or is prepared to deliver, fires.
zone de tir / zone of fire
Une zZone dans laquelle une unité terrestre désignée et/ou des ressources d'appui-feu sont préparées à exécuter, ou exécutent desle tirs.
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